Podczas odtwarzania zdjgé lub wideo
wystepuja biedy pliku:

Uszkodzone pliki ze wzgledu na blad karty
pamieci TF. Uzyé funkeji formatowania, aby
sformatowat karte.

Nieostre wideo:

Sprawdzi¢, czy na obiektywie s zabrudzenia lub
odciski palcéw. Uzyé papleru do obiektywow,
aby go oczyécic.

Czarny obraz podczas nagrywania nieba

lub wody:

Sceny zwysokim kontrastem wplywaja
negatywnie na funkcje automatyczne] korekty
ekspozycji. Wyregulowat ustawienie EV w trybie
ustawief.

Bledy koloréw w pochmurny dzien i przy
$wietle zewngtrznym:

Ustawi¢ funkcje balansu bieli na ustawienia
automatyczne.

Pasy poprzeczne na obrazie:

Overzicht

Aan/uit-knop

Ofcknop

Menu

Omlaag-knop
Omhoog-knop

Knop voor parkeertoezicht
Modus

Lens

9 Nachtlampje

0. UsB

1. Sleuf voor Micro SD-kaart
2. Led-scherm

Aan/uit-knop (1)

Functie 1: aan/uit-knop

Druk op deze knop en houd hem ingedrukt om
hetapparaat in en uit te schakelen.
Functie 2: nachtlampje

@ No v A wN o

5, de modus voor korte

Bledy te s ly
czgstotliwodci éwiatla. Ustawi¢ czestotliwosé na
50 lub 60 Hz zgodnie z czestotliwocig lokalnego
#rédla zasilania.

Awaria:

Uruchomi¢ urzadzenie ponownle, naciskajac
przycisk resetowania.

Punkt serwisowy

Uwaga: Zadajac pytania dotyczace niniejszego
produktu, nalezy podawa¢ numer modelu.
Numer modelu mozna znalez¢ na okladce
niniejszej instrukeji obstugl i tabliczce
znamionowej.

Prosimy o kontakt z punktem serwisowym w
sprawach:

. reklamacje
. czgécl zamienne
. guarancje

. otwarte od poniedzialku do piatku od
8:00 do 16:00 (w piatek do 15:30)
E-malil: service@! om

In de standby-mod

video's en de fotomodus, wordt deze knop

gebruikt om het nachtlampje in en uit te

schakelen.

OK-knop (2)

Functie 1: Video-opname starten/stoppen

Drukin de standby-modus op‘OK’om de video-

opname te starten. Druk nogmaals op’OK’om de

video-opname te stoppen.

Functie 2: Camera

Druk in de fotomodus op ‘OK’om een foto

te nemen.

Functie 3: Bestanden afspelen

Druk in de afspesimodus op ‘OK’om

videobestanden af te spelen en te pauzeren.

Functie 4: Bevestigen

Hiermee wordt een actie opgeslagen in de

menuopties.

Menuknop (3)

Druk op de menuknop om het menu met video-
te openen in de dby:

Inlormn(]e dotyczace érodowiska

Sprzet elektryczny i elektroniczny
E (electrical and electronic equipment

~ EEE) zawiera materlaly, elementy

i substandje, ktére moga by¢
niebezpieczne i szkodliwe dla zdrowia ludzi oraz
<rodowiska naturalnego w przypadku, gdy taki
2uzyty sprzet (waste electrical and electronic
equipment - WEEE) nie zostanie odpowiednio
zutylizowany. Produkty oznaczone ponizszym
symbolem przekre¢lonego kosza na émieci sq
odpadami elektrycznymi | elektronicznymi.
Przekredlony kosz na mieci oznacza, ze zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie
wolno pozbywat sig razem z ogélnymi adpadami
domowymi, a nalezy utylizowat go osobno.
Wyprodukowano w Chifiskiej Republice Ludowej
Producent:
Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

©2018 Schou Company A/S
Wszelkie prawa zastrzezone. Ninlejszego
podrecznika uzytkownika nie wolno w zaden
5posob powlelaé czedciowo ani w caloicl,
elektronicznie badz mechanicznie (np.

poprzez fotkopie lub skany), tlumaczyé ani
przechowywac w bazie danych z funkcja wyszuki-
wanla bez uprzedniej zgody Schou Company A/S
wyrazone] na piémie.
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NL - DATARECORDER VOERTUIG
Naast de algemene functies die een datarecorder
van een voertulg heeft, zijn dit de vier
belangrijkste eigenschappen van dit apparaat:

(0] Hoogwaardig nachtzicht in HD

(2 Functie voor het snel vergrendelen of
ontgrendelen van videobestanden

(3)  Functies voor parkeertoezicht:in de

parkeermodus schakelt het apparaat,

van wat er in de omliggende
omgeving gebeurt, automatisch in
waarna een video-opname wordt
gemaakt en beveiligde bestanden
worden opgeslagen.

@ Ingebouwde G-sensor waarmee
2waartekrachtgegevens kunnen worden
geregistreerd en waarmee op basis van
de richting waarin de auto beweegt
(omhoog en omlaag, links en rechts,
naar voor en naar achter) kan worden
bepaald wanneer de auto een bepaalde
waarde berelkt die een Indicatie s
voor abnormagl rijgedrag waardoor de

Blader in de instellingen van de modus door de
opties met de orhoog- en omlaag-knop en druk
0p'OK om de opties te selecteren. Druk op de
menuknop om het menu te sluiten.

Druk op de menuknop om het menu met video-
instellingen te openen in de fotomodus. Blader in
de modus foto-instellingen door de opties met de
omhoog- en omlaag-knop en druk op‘OK'om de
opties te selecteren, Druk op de menuknop om
het menu te sluiten.

Omlaag-knop (4)

Functie 1: Gebruik deze knop om naar beneden
te bladeren in het menu

Functie 2: Volume verlagen. Ingedrukt houden
om snel vooruit te spoelen,

Omhoog-knop (5)

Functie 1: Gebruik deze knop om omhoog te
bladeren in het menu.

Functie 2:Volume verhogen. Ingedrukt houden
om terug te spoelen.

Functie 3: Druk in de videomodus kort op deze
knop om de microfoon in en uit te schakelen.
Knop voor parkeertoezicht (6)

Functie 1: Druk op deze knop voordat u de
camera uitschakelt. Er wordt vervolgens een P’
weergegeven rechtsboven in het scherm. De
camera opent de modus voor parkeenuezlch( Als

@ Alsdekaart et compatibel is met het Led 24inchlcd
apparaat, probeer dan de kaart opnieuw Lens 120 graden
te plaatsen. Videospecificatie A

(s giaaxlmaal :32 Afbe IJPEG
N Transmissiesnelheid UsB 20

Systeeminstellingen i) Veth

Tijd en datum: Druk in de standby-modus op de nerglecntartace

menuknop en houd deze Ingedrukt om hetmenu ~ Capaciteit 268

met systeeminstellingen te openen. Druk op de
omhoog- en omlaag-knop om de cursor naar de
datumoptie te verplaatsen. Druk op‘OK'om de
datum in te stellen.

Automatisch uitschakelen: aan/uit
Schermbeveiliging: uit/3/5/10 minuten

HDMI en AV worden niet ondersteund
Probleemoplossing

Als u problemen ervaart met het gebrulk, probeer
dan het volgende:

Er kan geen foto of opname worden gemaakt:
Controleer of de TF-kaart genoeg vrije ruimte

Taal: Chinee
cl

heeft of I

Arabisch/Nederlands/Frans/Duits/taliaans/
Portugees

Tv-modi: NTSC/PAL

Lichtbronfrequentie: 50/60

Beeldrotatie: aan/uit

Formatteren: annuleren/OK

Versie: versienummer

Fotografie:

schakel de cameramodus In. Het videosymbool

pi isch gestopt:

Gebruik een compatibele TF-kaart met hoge
snelheid met SDHC. Voor een grote hoeveelheid
high-definition videogegevens Is een TF-kaart
met hoge snelheid vereist, type C4 en C6.
Er treden bestandsfouten op bij hetafspelen of
weergeven van foto's en video's:
Onvolledige bestanden vanwege fouten
bij opslaan op TF-kaart, Gebrulk de

tie om uw kaart te
page A

verschijnt in de li an het scherm.

Druk op‘OK’om de video-opname te starten, Het

symbool In de linkerbovenhoek van het scherm

begint te knipperen. Druk nogmaals op ‘0K’ om

de video te stoppen. Het symbool verdwijnt uit

de linkerbovenhoek van het scherm.

Optie videomodus:

Resolutie: FHD 1080p, HD 720p, VGA 480p

Lusopname:

uit/1/2/3/5 minuten

Belichtingscompensatie:

EV-2.0, EV-5/3 bij EV-4/3, EV-1.0, EV-2/3, EV-1/3,

EV+0.0, EV+1/3, EV42/3, EV+1.0, EV+3/4,

EV45/3, EV42.0

Video en audio: aan/uit

G-sensor: hoog/gemiddeld/laag

Fotomodus en instellingen

1. Druk op de aan/ult-knop. De
cameramodus wordt ingeschakeld. Druk
op de modusknop om de fotomodus te
openen. Er verschijnt een fotosymbool
linksboven in het scherm. De camera
bevindt zich nu in de fotomodus.

2 Druk op ‘OK: U hoort een klikgeluid en er

Controleer of er zich vuil of vingerafdrukken op
de lens bevinden. Gebruik lenspapier om de
camera schoon te maken.

Zwart beeld bij opnamen van de lucht of water:
Scénes met hoog contrast beinvioeden de
automatische belichtingsfunctie van de camera.
Pas de EV aan in de instellingen om dit te
corrigeren.

De Kleur is niet perfect op een bewolkte dag en
bij buitenlicht:

Stel de witbalans in op ‘Automatisch’.
Horizontale strepen in afbeelding:

Dit wordt veroorzaakt door de verkeerde
lichtfrequentie, Stel de lichtfrequentie in op 50
Hz of 60 Hz afhankelijk van de frequentie van de
lokale stroomvoorziening.

Vastlopen:

Start de camera opnieuw op door na het
vastlopen de resetknop in te drukken.

Service centre

Let op: Vermeld bij alle vragen het
productmodelnummer,

Het modelnummer staat op de voorkant van deze

wordt een
Neem ongeveer 1 seconde later de
foto. Houd de camera zo lang mogelijk
stil, zodat de fotokwaliteit niet wordt
beinvioed.

‘Opnamemethoden: enkele opname

Resolutie: 12M/10M/8M/SM/3M/2M/1 3M/VGA

Fotograferen: aan/uit

Fotokwaliteit: hoge kwaliteit/standaard/lage

kwaliteit

Scherpte: scherp/standaard/zacht

Witbalans: automatisch, daglicht, bewolkt,

wolfraamdraadlampen, fluorescentielamp

1S0: AUTOMATISCH, 100, 200

Antischok: aan/uit

Snelle weergave: uit, 2 seconden, 5 seconden

Datumaanduiding: ult, datum, datum/tijd

de camera is
worden ingeschakeld en zal er een opname
worden gestart als de auto betrokken raakt bij
een ongeluk. De camera maakt een opname van

1.Door bestand bladeren:
Schakel de datarecorder van het voertuig in
en open de cameramodus. Druk twee keer op

Voor:

. Klachten
Reserveonderdelen

. Garantiekwesties
Op weekdagen geopend van 8.00 tot
16.00 (vrijdag tot 15.30)

E-mall: service@hpschou.com
Milieu-informatie
Elektrische en elektronische apparatuur
(EEE) bevat materialen, componenten en
substanties die gevaarlijk en schadelijk
voor de menselijke gezondheid en het
milieu kunnen zijn als afgedankte elektrische
en elektronische apparatuur (WEEE) niet
correct als afval afgevoerd wordt. Producten

de volgende

afvalbak zijn elektrische en elektronische
apparatuur. De doorgestreepte afvalbak geeft
aan dat afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur niet met het huisafval weggegooid
mag worden, maar dat deze afzonderlijk
moet worden.

20 seconden en wordt ven
uitgeschakeld.

de om d te openen.
Druk op de omh I door de

van de foto's te bladzren Als het

Als u deze functie wilt  drukt u in de
standby-modus op deze knop. De P’ rechtsboven
in het scherm verdwijnt.

Modusknop (7)

Druk in de videomodus op de modusknop om de
cameramodus te openen.

Druk in de cameramodus op de modusknop om
de afspeelmodus te openen.

ideo'is, kunt u op

duordeafspeelmudushladeven bekijk
hiervoor het
‘afbeeldingen’ kunt u alleen foms bekijken.
2. Gegevens verwijderen en opslaan
Druk in de afspeelmodus op de modusknop om
de optie te openen waarmee u de opgenomen
gegevens kuntverwl]deren ufupslaan Kies

omt

Druk in de p de om

de videomodus te openen.

Sleuf voor Micro SD-kaart (11)

(niet inbegrepen)

m TF-kaart hoger dan klasse 6 is vereist.

(2)  DeTF-kaart plaatsen en verwijderen:

1. Schuif de kaart in de juiste richting
in de sleuf totdat de kaart volledig is
ingevoerd.

2 Als u de kaart verwijdert, drukt u deze
eerst lichtjes in en verwijdert u deze
vervolgens.

Letop:

(1) Plaats of verwijder de kaart niet als het
apparaat in werking is.

(2)  Leteropdatude kaart in de juiste
richting plaatst. Als u de kaart niet op de
Juiste manier plaatst, kan deze worden

9
wordt geactiveerd.
Lees deze handlelding zorgvuldig door voor
gebruik, zodat u de datarecorder van het voertuig
optimaal kunt gebruiken. Het ontwerp, de
accessoires en de specificaties van het apparaat
kunnen zonder voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd.

(3)  Alsdekaartis geplaatst, wordt de kaart
door het apparaat geselecteerd als het
standaard opslagapparaat. Gegevens op
de kaart worden mogelik nlet gelezen.

j
om op te slaan en k. ap OK Kiesde huidige
gegevens of alle gegevens en druk op ‘0K’
gevolgd door‘OK’om te bevestigen.

3.Met de tv verbinden

Gebruik een tv-kabel om het apparaat met een tv
te verbinden voor hoogwaardige afspeelkwaliteit.
Tip: u hoeft geen besturingsprogramma’s te
installeren.

Eigenschappen

Lens Ultragroothoeklens
Taal voor opties

Engels/D:

igd in PRC.

Fabrikant:
Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

©2018 Schou Company A/S

Alle rechten voorbehouden. De inhoud van
deze handleiding mag op geen enkele wijze,
noch volledig noch in delen, elektronisch of
mechanisch gereproduceerd worden, bijv.
kopitren ufpubncaue vertaald of opgeslagen in

(4)  Integrierter G-Sensor, der
schwerpunktbezogene Daten
aufnehmen und aufgrund der
Bewegungen des Autos (auf/ab, links/
rechts, vorwirts/rlickwdrts) entscheiden
kann, wann das Auto einen bestimmten
Wert erreicht, der auf eine abnormale
Fahrt hinweist, woraufhin automatisch
der aktuelle Videoschutz aktiviert wird.

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor der

Ingebrauchnahme sorgfltig durch, um die

Autokamera optimal nutzen zu kénnen. Das

Design und Zubehér des Gerits sowie die

1. Schieben Sie die Karte in der korrekten
Richtung in die Offnung, bis die Karte an
threm Platz ist.

2. Entfernen Sie die Karte, indem sie
leicht auf sie driicken und sie danach
herausnehmen.

Hinweis:

m Die Karte darf nicht eingesteckt oder
entfernt werden, wéhrend das Gerit in
Betrieb Ist.

2) Achten Sie darauf, die Karte in die
richtige Richtung einzustecken, Die Karte

kénnen ohne

gehéindert werden.
Ubersicht

1. Ein-/Aus-Schalter

2 OKTaste

3. Meni

4. TasteAb

5 TasteAuf

6. Tastefirdie Parkilberwachung
7. Mode

8 Linse

9. Nachtlicht

0. UsB

1. Steckplatz fiir Mikro-SD-Karte

12, LCD-Display

Ein-/Aus-Schalter (1)

Funktion 1: Ein-/Ausschalten

Halten Sie die Taste gedriickt, um das Gerdt ein-
und auszuschalten.

Funktion 2: Nachtlicht

Im Standby- kurzes Video- und Fotomodus wird
die Taste verwendet, um das Nachtlicht ein- und
auszuschalten.

Taste OK (2)

Funktion 1: Starten/Stoppen der
Videoaufzeichnung

Im Standby-Modus miissen Sie auf OK drlicken,
um die Videoaufzeichnung zu starten. Driicken

kann beschéidigt werden, wenn sie falsch
wird.

(8)  Wenndie Karte eingesteckt st, wihit
das Gerit die Karte als Standard-
Speichermedium. Eventuell auf der Karte
vorhandene Daten kénnen jedoch nicht
gelesen werden.

(@ Falls die Karte mit dem Gert nicht
kompatibel ist, kbnnen Sie versuchen,
die Karte nochmals einzustecken.

(5] Max unterstitzte Kapazitit: 32 GB

Systemeinstellungen

Wahlen Sie, Current* fir die aktuelle Datei, oder
JALL fir alle, und driicken Sie auf OK und danach
nochmals auf OK, um zu bestétigen.

3. Anschluss an Fernseher

Verwenden Sie ein TV-Kabel, um das Gerat

an einen Femseher anzuschlieBen, damit
Datelen in hoher Qualitét auf dem Fernseher
wiedergegeben werden kénnen.

Achtung! Es dilrfen keine Driver installiert
werden.

Eigenschaften
Linse Weitwinkellinse
Sprache

Deshalb sind Elektrogerste mit dem abgebildeten
Symbol gekennzeichnet.

Hergestellt In der Volksrepublik China

Hersteller:

Schou Company A/S

Nordager 31

DK-6000 Kolding

©2018 Schou Company A/S
Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser
Gebrauchsanwelsung darf ohne die schriftliche
Genehmigung von Schou Company A/S weder
ganz noch tellweise In irgendeiner Form unter

Engliscl
Italienisch/Portuglesisch/Traditionelles
c

g oder
Hilfsmittel, wie zum Belspiel durch Fotokopieren

Chinesisch/Japanisch/

Zeit und Datum: Im miissen Sie
auf die Mengtaste driicken und diese gedrickt
halten, um Zugang zum Systemeinstellungsmen
2u erhalten. Driicken Sie auf die Taste Auf und die
Taste Ab, um den Zeiger zum Datumsmen(punkt
2u bewegen. Driicken Sie auf OK, um diesen
auszuwéhlen.

Automatische Abschaltung: Ein / Aus
Bildschirmschoner: Aus /3 /5 /10 Minuten
Sprache: Englisch / Vereinfachtes Chinesisch /
Traditionelles Chinesisch / Japanisch / Koreanisch
/Russisch / Spanisch / Arabisch / Hollindisch /
Franzssisch / Deutsch / Italienisch / Portugiesisch
TV-Modus: NTSC / PAL

Lichtquellenfrequenz: 50 / 60

Bildrotation: Ein / Aus

Formatierung: Annullieren / OK

Version: Versionsnummer

Sie erneut auf OK, um die
2ustoppen.

Funktion 2: Kamera

Im Fotomodus miissen Sie auf OK driicken, um
ein Bild zu machen

Funktion 3: Dateiwiedergabefunktion

Im Wiedergabemodus missen Sie auf OK
driicken, um und

Wihlen Sie an der Kamera den

Russisch
Videoformat AVI
Steckplatz fur TF-Karte Mikro TF
Mikrofon Eingebaut
DC-Eingang (Auto) 12v-24V
Akku Integrierter Lithiumpolymer-Akku,
180 mAh fir kurzzeitigen Gebrauch.
Windows 2000
Produktspezifikationen
Bildsensor 1,3 M Sensor
Lo 2,4"LCD-Display
Linse 120
Videospezifikation 7
Bildformat IPEG
Ubertragungsgeschw. USB 2.0
Stromversorgung 5V,1A
Kapazitit 3268

Fehlersuche

Falls wéhrend des Gebrauchs Probleme auftreten,
kénnen Sie Folgendes tun:

Kann keine Fotos machen oder aufnehmen:
Uberprifen Sie, ob geniigend Platz auf der
TF-Karte ist, oder ob sie gesperrt ist.

Stoppt wihrend automatischer Aufnahme:
Verwenden Sie eine kompatible

Das Videosymbol wird oben links im Display
angezelgt. Drilcken Sie die Taste OK, um die
Videoaufzeichnung zu starten. Das Symbol oben
links im Display beginnt zu blinken. Driicken

Sie emeut auf OK, um die Videoaufnahme zu
stoppen. Das Symbol oben links im Display

auf Pause zu setzen.

Funktion 4: Bestitigungsfunktion

Speichert eine durchgefiihrte Handlung unter
einem MenGpunkt.

Meniitaste (3)

Driicken Sie auf die Meniitaste, um das Menii
mitVideoeinstellungen im Standby-Modus zu
6ffnen. Im Videoeinstellungsmodus kénnen Sie
mithilfe der Taste Auf und der Taste Ab zu den
Einstellungen navigieren und die Einstellungen
durch Driicken auFOKauswahlen Driicken Sie
zum Abschluss auf di

Videomodus:
AufiBsung: FHD 1080R, HD720P, VGA480P
Loop-Aufnahme:

Aus/1/2/3/5 Minuten
Exponierungskompensation:

EV-2.0EV-5/3 bel EV-4/3, EV-1.0EV-2/3, EV-1/3,
EV+0.0, EV+1/3, EV42/3, EV41.0, EV43/4,
EV45/3, EV42.0

Video und Ton: Ein / Aus

G-Sensor: Hoch / Mittel /Niedrig

Driicken Sie auf die Meniitaste, um das Mend mit
Videoeinstellungen im Fotomodus zu éffnen. Im
Fotoeinstellungsmodus kdnnen Sie mithilfe der
Taste Auf und der Taste Ab zu den Einstellungen
navigieren und die Einstellungen durch Driicken
auf OK auswahlen. Driicken Sie zum Abschluss
auf die Meniitaste.

Taste Ab (4)

Funktion 1: Mit dieser Taste kénnen Sle sich im
Menii abwirts bewegen.

Funktion 2: Reduziert die Lautstérke. Fiir
schnelles Vorspulen gedriickt halten.

Taste Auf (5)

Funktion 1: Mit dieserTaste kénnen Sie sich im
Menii aufwérts bewegen.

Funktion 2: Erhéht die Lautstirke. Halten Sie die
Taste gedriickt, um zuriickzuspulen.

Funktion 3: Im Videomodus kénnen Sie das
Mikrofon durch kurzes Driicken ein- und
ausschalten.

Taste fiir die Parkiiberwachung (6)

Funktion 1: Driicken Sle auf die Taste, bevor Sie
die Kamera ausschalten, Oben rechts im Display
wird, P* angezeigt. Die Kamera wechselt in den
Wenn die Kamera

een inf i
zonder schrlfte!uke toestemming van Schou
Company A/
o
GE004895
@ 032019

Traditioneel Chinees/Vereenvoudigd Chinees/
Japans/Russisch

DE-AU

Neben den allgemeinen Autokamerafunktionen

verfligt dieses Produkt Gber 4 Hauptfunktionen:

(1) Erstlassige HD-Nachtsicht

(@ QuicklockVideodatelen oder
Entriegelungsfunktion

(3)  Parkiiberwachungsfunktionen: Wenn die

Videoformaat AVl
Sleuf TF-kaart Micro TF
Microfoon Ingebouwd
Gelijkstroomingang autovoeding 12V~24V
Batter lithi i
180 mAh voor kort gebruik.
Systeemvereisten Windows 2000
Productspecificaties
Beeldsensor 13M

aktiviert ist, wird das Gerat
automatisch eingeschaltet und aktivierte
die Videoaufnahmefunktion und
speichert geschitzte Dateien, abhéngig
davon, was in der Umgebung geschieht.

abgeschaltet ist, wird sie,falls das Auto in einen
Verwickeltist,

1. Driicken Sie auf den Ein-/Aus-Schalter.
Die Kamera wechselt in den
Kameramodus. Driicken Sie auf die Taste
.Mode’, um Zugang zum Fotomodus
2u erhalten. Ein Videosymbol wird oben
links im Display angezeigt. Sie sind Jetzt
im Fotomodus.

2. Driicken Sie auf OK. Es ist ein Klicken zu
horen, und das Foto wird zur Prifung
angezeigt. Ca. 1 Sekunde spiter wird das
8ild aufgenommen. Halten Sie das Bild so
ruhig wie méglich, um die bestmgliche
Bildqualitt zu erzielen.

Fotomethoden: Einzelbild

Auflésung: 12M / 10M/8M /5M /3M / 2M /

13M/VGA

Shoot: Ein / Aus

Bildqualitiit: Hohe Qualitit / Standard / Economy

Schirfe: Fein / Standard / Grob

WeiBiabgleich: Automatisch, Tageslicht, bewdlkt,

Glhbirne, Leuchtstoffréhre

1SO: AUTOMATISCH, 100/200

StoBschutz: Ein / Aus

Schnelle Vorschau: Aus, 2 Sekunden, 5 Sekunden

Datumsstempel: Aus, Datum, Datum/Zeit

und beginnt automatisch mit der Aufnahme. Sie
nimmt 20 Sekunden lang auf und schaltet sich
dann automatisch wieder ab.

Wenn Sle diese Funktion deaktivieren méchten,
missen Sie diese Taste im Standby-Modus
driicken. Das,P* oben rechts im Display
verschwindet.

Taste Mode (7)

Driicken Sie im Videomodus auf die Taste, Mode’
um den Kameramodus zu aktivieren.

Driicken Sie im Kameramodus auf die Taste
.Mode’, um den Wiedergabemodus zu aktivieren.
Driicken Sie im Wiedergabemodus auf die Taste
Mode’, um den Videomodus zu aktivieren.
Steckplatz fiir Mikro-SD-Karte (11)

(nicht enthalten)

(1) Erfordert eine TF-Karte iiber Klasse 6.

() Einstecken und Entfernen der TF-Karte:

1. Datei prifen:
Schalten Sie die Autokamera ein und
aktivieren Sie den Kameramodus. Driicken

Sie zwel Mal auf die Taste, Mode’, um den
Wiedergabemodus zu aktivieren. Driicken Sie
auf die Taste Auf oder die Taste Ab, um die
Audiodaten der Bilder zu prifen.

Die Wiedergabe kann nach Dokumententyp
erfolgen, wenn der Dateltyp Video st - in diesem
Fall milssen Sie lediglich die Videodatel ansehen.
Fotos konnen Sie nur anzeigen lassen.

2. Dateien I8schen und speichern.

Bei der Wiedergabe von Daten missen Sie auf
die Taste,Mode* driicken, um zwischen der
Lésch- und Speicherfunktion wahlen. Wahlen
Sie.Delete’, um zu Igschen oder, Protect’, um

2u speichern, und driicken Sie danach auf OK.

TF-Karte mit SDHC.
Gmﬂen Mengen an HD-Videodaten erfordern
eine Hochgeschwindigkeits TF-Karte des Typs
C4 oder C6.

Bel der Anzeige von Fotos oder der Wiedergabe
von Videos tritt ein Dateifehler auf:
Unvollstindige Datelen aufgrund eines Fehlers
beim Speichern auf TF-Karte. Verwenden Sle

die Formatierungsfunktion, um Ihre Karte zu
formatieren,

Unscharfes Video:

Uberprifen Sie, ob auf der Linse Schmutz

oder Fingerabdriicke sind. Verwenden Sie ein
Linsenpapier/-tuch zum Relrigen der Kamera.
Schwarzes Bild bel der Aufnahme einer Himmel-
oder Wasserszene:

Szenen mit hohem Kontrast wirken sich auf die
automatische Exponierungsfunktion der Kamera
aus. Stellen Sie im Einstellungsmodus EV ein, um
dies zu berichtigen.

Die Farben sind an einem bewdlkten Tag bei
AuBenbeleuchtung nicht optimal:

Stellen Sie die WeiBabgleichfunktion auf
automatisch ein.

Interferanzen am Bild:

Dies ist auf eine falsche Lichtfrequenz
zuriickzufilhren. Stellen Sie sie abhangig von der
lokalen Stromversnvgungsfrequenx auf 50 Hz
oder 60 Hz ein.

Das Geralsmm ab:

Neustarten durch Driicken der ResetTaste nach
einem Absturz.

Servicecenter

Hinwels: Bei Anfragen stets die Modellnummer
des Produkts angeben.

Die Modelinummer finden Sie auf der Titelseite
dieser Gebrauchsanweisung und auf dem
Typenschild des Produkts.

Wenn Sie uns brauchen:

. Reklamationen

. Ersatzteile

. Garantlewaren

. Werktags von 8.00 Uhr bis 16.00 Uhr
gesfnet

(Freitag bis 15.30 Uhr)

. E-Mall: service@hpschou.com
Entsorgung des Gerites
Altgeriite diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte das Gert einmal nicht mehr
E benutzt werden kénnen, so ist jeder

Verbraucher gesetzlich verpflichtet,
Altgeriite getrennt vom Hausmiill z8.
bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde / seines
Stadttells abzugeben. Damit wird gewahrleistet,
dass die Altgerite fachgerecht verwertet und
negative Wirkungen auf die Umwelt vermieden
werden.

oder ersetzt oder
in einem Informationsspeicher und -abrufsystem
gespeichert werden.
°
GE004895
é 03/2019

Model 36687




